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บทคัดัย่อ

	 บทความน้ี้�มีีวัตัถุุประสงค์เ์พื่่�อนำำ�เสนอรูปูแบบความสัมัพันัธ์ข์องครอบครัวัที่่�เรีียกว่า่ Patchwork family 

ซึ่่�งหมายถึึงครอบครัวัที่่�มีีลูกูคนละพ่อ่คนละแม่อ่ยู่่�ร่ว่มกันั ที่่�ปรากฎในวรรณกรรมเด็ก็ภาษาเยอรมันั ปัจจุุบันั

ประเทศเยอรมนีีมีีหนังัสืือและวรรณกรรมเด็ก็ที่่�เกี่่�ยวข้อ้งกับัหัวัข้อ้ดังักล่า่วเป็็นจำำ�นวนมาก แต่เ่มื่่�อเปรีียบเทีียบ

กับัวรรณกรรมเด็ก็ที่่�เกี่่�ยวกับัครอบครัวัของไทยกลับัพบว่า่ไม่ม่ีีเรื่่�องราวเกี่่�ยวกับัรูปูแบบครอบครัวัแบบน้ี้�เลย    

ผู้้�เขีียนจึึงมีีความสนใจนำำ�เสนอประเด็น็เกี่่�ยวกับัรููปแบบครอบครัวั Patchwork family โดยตั้้ �งคำำ�ถามว่่า 

วรรณกรรมเด็ก็ภาษาเยอรมันัพยายามสร้า้งความเข้า้ใจและมุุมมองเกี่่�ยวกับัรููปแบบครอบครัวัน้ี้�ให้ก้ับัเด็ก็

อย่า่งไร บทความน้ี้�ใช้ว้ิธิีีการวิจิัยัเชิงิคุณุภาพ (qualitative research) ในการนำำ�เสนอความคิดิเห็น็เชิงิวิชิาการ

โดยศึึกษาและวิเิคราะห์ข์้อ้มูลู สถิติิแิละยกตัวัอย่า่งวรรณกรรมเด็ก็ภาษาเยอรมันัที่่�นำำ�เสนอเรื่่�องราวเกี่่�ยวกับั 

Patchwork family จากการสำำ�รวจเบื้้�องต้น้ ไม่พ่บหนังัสืือหรืือวรรณกรรมเด็ก็ภาษาไทยที่่�นำำ�เสนอหัวัข้อ้เกี่่�ยวกับั 

Patchwork family เลย บทความชิ้้�นน้ี้�จึึงสามารถตั้้ �งคำำ�ถามต่อ่ไปได้อ้ีีกว่า่ในสังัคมไทยมีีรูปูแบบครอบครัวัแบบน้ี้�

อยู่่�มากน้้อยเพีียงใด  ได้ร้ับัการมองในแง่่บวกหรืือแง่่ลบแตกต่่างจากในสังัคมเยอรมันัอย่่างไร และอาจเป็็น          

ข้อ้เสนอแนะในการแปลหนังัสืือหรืือวรรณกรรมเด็ก็ภาษาเยอรมันัสมัยัใหม่ใ่นอนาคต
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Your child, my child, our child: Patchwork family

in German Children’s literature

Arphakorn Hannapachewin2

Abstract

	 The purpose of this article was to examine the term “patchwork family”; a family of children 

with different fathers and mothers, which appears in German children’s literature. There is currently 

much children’s literature related to this topic in Germany. Compared to children’s literature related to 

Thai families, there was no story about this. The author was interested in examining the topic of a 

patchwork family. The question is: how was German children’s literature trying to illustrate the topic 

of a patchwork family for children? The study was a qualitative research to present an academic 

opinion. Statistics and theories related to this topic were used in this article. Based on the findings of 

the preliminary survey, there was no Thai children’s literature related to a patchwork family. This article 

might ask the questions: how many patchwork families are there in Thai society? How is it perceived 

positively or negatively differently in German society? It also might suggest that modern German 

children’s literature can be translated in the future.

Keywords: 1. Family 2. Children’s literature 3. German 4. Patchwork family
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บทนำำ�

	 ลักัษณะและโครงสร้า้งของครอบครัวัไม่ไ่ด้เ้ปลี่่�ยนแปลงหรืือมีีความหลากหลายเกิดิขึ้้�นตามธรรมชาติ ิ

หากแต่่เปลี่่�ยนแปลงไปตามกาลเวลาและสภาพสังัคม โครงสร้า้งของครอบครัวัในภููมิภิาคและสังัคมที่่�ต่่างกันั

หรืือในแต่่ละยุคุจึึงมีีความแตกต่่างกันัด้ว้ยสาเหตุุต่า่ง ๆ  ไม่ว่่า่จะเป็็นการแต่ง่งาน การเกิดิ การตาย การย้า้ยถิ่่�น 

การหย่า่ร้า้ง เศรษฐกิจิ กฎหมาย หรืือนโนบายของรัฐั สิ่่�งเหล่า่น้ี้�มีีผลต่อ่การเปลี่่�ยนแปลงและการพัฒันาโครงสร้า้ง

หรืือรูปูแบบของครอบครัวั มีี ผู้้�ให้ค้วามหมายและคำำ�นิยามของครอบครัวัไว้เ้ป็็นจำำ�นวนมาก ดั งันั้้ �นคำำ�นิยาม                    

หรืือความหมายของครอบครัวัจึึงไม่ไ่ด้ม้ีีเพีียงนิิยามเดีียวหรืือตัดัสินิได้ว้่า่ถูกูต้อ้งหรืือไม่ ่ความหมายของครอบครัวั

ตามความคิดิของคนโดยทั่่ �วไปอาจไม่ซ่ับัซ้อ้นมากนักั เพราะอาจหมายถึึงเพีียงผู้้�ที่่�มีีความสัมัพันัธ์ท์างสายโลหิติ

เช่น่ บิดิา มารดา และบุุตร อาศัยัอยู่่�ร่ว่มกันั แต่่ในสภาพการณ์์ปััจจุุบันัครอบครัวัมีีรูปูแบบและความสัมัพันัธ์ ์      

ที่่�หลากหลายซับัซ้อ้นมากขึ้้�นตามวันัเวลาและสังัคมที่่�เปลี่่�ยนแปลงไป ความหมายหรืือรูปูแบบของครอบครัวั  

ในปัจจุุบันัจึึงไม่ไ่ด้ห้มายถึึงกลุ่่�มของบุุคคลที่่�สมาชิกิมีีความสัมัพันัธ์ก์ันัโดยสายเลืือดหรืือตามกฎหมายเท่า่นั้้ �น 

แต่่ยังัหมายถึึงการเข้า้รับัเป็็นบุุตรบุุญธรรม การที่่�สมาชิกิอยู่่�ร่่วมในครัวัเรืือนเดีียวกันัหรืือบริเิวณเดีียวกันั           

มีีความสัมัพันัธ์ก์ันัตามบทบาทหน้้าที่่� เช่น่ บิดิา มารดา เป็็นสามีี ภรรยา และบุุตร โดยอาจไม่ไ่ด้ม้ีีความสัมัพันัธ์์

ทางสายเลืือดหรืือทางกฎหมายก็ไ็ด้ ้นโยบายและยุทุธศาสตร์ก์ารพัฒันาสถาบันัครอบครัวั พ.ศ. 2547 - 2556 

สำำ�นักังานกิจิการสตรีีและสถาบันัครอบครัวั กระทรวงการพัฒันาสังัคมและความมั่่ �นคงของมนุุษย์ ์ได้ก้ำำ�หนด

คำำ�นิยามของครอบครัวัไว้ก้ว้า้ง ๆ ดังัน้ี้�

	 “ครอบครัวั หมายถึงึ กลุ่่�มบุุคคลที่่ �มีีความผูกูพันัและใช้ช้ีีวิติร่่วมกันั ทำำ�หน้้าที่่ �เป็็นสถาบันัหลักั เป็็นแกนกลาง

ของสังัคมที่่ �เป็็นรากฐานสำำ�คัญัยิ่่ �งต่่อการดำำ�รงชีีวิติ ครอบครัวัมีีหลากหลายรูปูแบบและหลายลักัษณะ นอกเหนืือจาก

ครอบครัวัที่่ �ครบถ้ว้นทั้้ �งบิดิา มารดาและบุุตร”

	 จากคำำ�นิยามน้ี้�สรุปุได้ว้่า่ครอบครัวัหมายรวมถึึง ความเป็็นพลวัตั มีีการเปลี่่�ยนแปลงมายาวนาน โดยเริ่่�มจาก

บุคุคลมากกว่า่หน่ึ่�งคนมาอยู่่�ร่ว่มกันั ใช้ช้ีีวิติและดำำ�เนิินชีีวิติร่ว่มกันั และมีีความผูกูพันักันั พึ่่�งพาอาศัยักันัหลาย ๆ  ด้า้น

โดยเฉพาะทางเศรษฐกิจิและสังัคม อารมณ์์ จิติใจ ตลอดจนการดูแูลกันัทางสังัคม ทั้้ �งที่่�เกี่่�ยวข้อ้งกันัทางกฎหมาย

หรืือไม่ม่ีีก็ไ็ด้ ้มีีการเปลี่่�ยนแปลงลักัษณะโครงสร้า้งครอบครัวัทำำ�ให้ม้ีีครอบครัวัรูปูแบบใหม่ ่ๆ  ที่่�พบได้ใ้นสังัคม

ปััจจุบุันั จินิตนา วัชัรสินิธุ์์� (Watcharasin, 2007) ได้จ้ำำ�แนกประเภทของครอบครัวั โดยอ้า้งอิงิจากการจำำ�แนก

ประเภทของครอบครัวัทางซีีกโลกตะวันัตก (Freidman, 1986) ดังัต่่อไปน้ี้� 

	 1. ครอบครัวัเดี่่�ยว (nuclear family) หมายถึึง ครอบครัวัที่่�ประกอบด้ว้ย สามีี ภรรยาและบุุตร 

	 2. ครอบครัวัขยาย (extended family) หมายถึึง ครอบครัวัที่่�ประกอบด้ว้ย ครอบครัวัเดี่่�ยว โดยรวมถึึง

ญาติทิั้้ �งฝ่่ายสามีีหรืือภรรยาที่่�ร่ว่มอยู่่�ในครอบครัวันั้้ �นด้ว้ย 

	 3. ครอบครัวัคู่่�สามีีภรรยา (nuclear dyad) หมายถึึง ครอบครัวัที่่�มีีคู่่�สามีีภรรยาอยู่่�ร่ว่มกันั แต่่ยังั

ไม่ม่ีีบุุตร หรืือเรีียกว่า่คู่่�สมรสที่่�ไม่ม่ีีบุุตร (childless couples)

	 4. ครอบครัวัที่่�มีีบิิดาหรืือมารดาเพีียงคนเดีียว (single-parent family) หมายถึึงครอบครัวัที่่�สามีี

ภรรยาหย่า่ร้า้ง หรืือเป็็นหม้า้ย จากฝ่่ายหน่ึ่�งเสีียชีีวิติ แล้ว้อีีกฝ่่ายหน่ึ่�งทำำ�หน้้าที่่�เลี้้�ยงดูบูุุตรเพีียงผู้้�เดีียว

	 5. ครอบครัวับุญุธรรม (adoptive family) หมายถึึง ครอบครัวัที่่�ประกอบด้ว้ยสามีีภรรยาและบุตุรบุญุธรรม		

	 6. ครอบครัวัที่่�มีีการแต่่งงานใหม่ ่(reconstituted family) หมายถึึง ครอบครัวัที่่�ประกอบด้ว้ยหญิงิชาย

ที่่�มาอยู่่�ร่ว่มกันั โดยฝ่่ายหน่ึ่�งหรืือทั้้ �งสองฝ่่ายเป็็นหม้า้ย หรืือมีีการหย่า่ร้า้งมาก่่อน
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	 7. ครอบครัวัคู่่�ชรา (elderly or middle couple) หมายถึึง ครอบครัวัที่่�เหลืือเพีียงคู่่�สามีีภรรยาเท่า่นั้้ �น

โดยที่่�บุุตรได้แ้ยกออกไปจากครอบครัวัหมดแล้ว้

	 8. ครอบครัวัเครืือญาติิ (kin network) หมายถึึง ครอบครัวัที่่�สมาชิกิที่่�ยังัไม่แ่ต่่งงานอยู่่�ร่ว่มกันั หรืือ

อยู่่�ในบริเิวณไม่ห่่า่งกันั และมีีการดูแูลช่ว่ยเหลืือซึ่่�งกันัและกันั

	 9. ครอบครัวัคอมมูนู (commune family) หมายถึึง ครอบครัวัที่่�อยู่่�ร่ว่มกันัหลาย ๆ ครอบครัวัในครัวัเรืือน

เดีียวกันั โดยมีีการแบ่ง่ปัันแหล่ง่ประโยชน์และใช้ส้ิ่่�งจำำ�เป็็นต่า่งๆ ร่ว่มกันัในกลุ่่�ม รวมทั้้ �งนำำ�เด็ก็ ๆ  ของครอบครัวั

ที่่�อยู่่�รวมกันัมาเลี้้�ยงดูรู่ว่มกันั 

	 10. ครอบครัวัที่่�บิิดามารดาไม่่ได้้สมรส (unmarried parents and child family) หมายถึึง ครอบครัวั

ที่่�บิดิามารดาไม่ไ่ด้จ้ดทะเบีียนสมรสด้ว้ยเหตุุใดก็ต็าม ซึ่่�งบิดิามารดาอาจยังัอยู่่�ร่ว่มกันัหรืือ แยกกันัอยู่่�

	 11. คนโสดอยู่่�คนเดีียว (single adult living alone) หมายถึึง คนโสดที่่�ไม่ไ่ด้แ้ต่ง่งานและแยกออกจาก

ครอบครัวัเดิมิ โดยอยู่่�ลำำ�พังัเพีียงคนเดีียว

	 12. คู่่�อยู่่�ร่ว่มกันั (cohabiting couple) หมายถึึง การที่่�ชายหญิงิอยู่่�ร่ว่มกันั โดยที่่�ยังัไม่ไ่ด้ต้ัดัสินิใจว่า่ 

จะครองคู่่�ต่่อไปในอนาคต และยังัมีีได้ส้มรสกันั

	 13. คู่่�รักัร่ว่มเพศ (homosexual unions) หมายถึึง การที่่�บุคุคลเพศเดีียวกันั อยู่่�ร่ว่มกันัฉันัท์ส์ามีีภรรยา   

ในปัจจุบุันัรูปูแบบครอบครัวัอีีกรูปูแบบหน่ึ่�งที่่�พบในสังัคมเยอรมันัและมีีจำำ�นวนมากขึ้้�นเรื่่�อย ๆ คืือ Patchwork 

family ซึ่่�งไม่ไ่ด้ม้ีีการจัดัหมวดหมู่่�อยู่่�ในลักัษณะของโครงสร้า้งของครอบครัวัดังักล่่าว แม้ว้่่าความหมายของ 

Patchwork family ในแง่่ของสังัคมวิทิยาจะมีีความหมายเดีียวกันักับัรูปูแบบครอบครัวัที่่�มีีการแต่่งงานใหม่ ่     

แต่่ความหมายของ Patchwork family ตามคำำ�จำำ�กัดัความภาษาเยอรมันัมีีความหมายซับัซ้อ้นกว่่ารูปูแบบ

ครอบครัวัที่่�มีีการแต่่งงานใหม่ ่ผู้้�เขีียนจะอธิบิายดังัต่่อไปน้ี้�

ความหมายและที่่�มาของ Patchwork family 

	 patchwork family: A new family made up from the remnants of divorced families. This term is 

used (in English) in German speaking countries. (Patchwork family, 2009)

	 จากคำำ�นิยามข้า้งต้น้ คำำ�ว่า่ Patchwork family หมายถึึง ครอบครัวัใหม่ท่ี่่�ประกอบด้ว้ยสมาชิกิที่่�มาจาก

ครอบครัวัหย่า่ร้า้ง โดยคำำ�น้ี้�ใช้ท้ับัศัพัท์เ์ป็็นภาษาอังักฤษในประเทศที่่�ใช้ภ้าษาเยอรมันั คำำ�ว่า่ Patchwork มาจาก

ศัพัท์ภ์าษาอังักฤษ หมายถึึง การเอาชิ้้�นส่ว่นผ้า้ต่า่ง ๆ มาเย็บ็ปะติดิปะต่อ่กันั แต่เ่ดิมิการเย็บ็ผ้า้แบบปะติดิปะต่่อกันั

เป็็นวิธิีีการเย็บ็ผ้า้ที่่�ทำำ�ในหมู่่�คนจน โดยการตัดัเอาส่ว่นของเสื้้�อผ้า้ที่่�เคยสวมใส่ไ่ปแล้ว้มาเย็บ็ปะติดิปะต่่อกันั  

เพื่่�อสร้า้งเสื้้�อผ้า้ชุุดใหม่่ ในสหรัฐัอเมริกิาวิธิีีการเย็บ็ผ้า้แบบน้ี้�ได้พ้ัฒันาเป็็นศิลิปะในการตัดัเย็บ็รููปแบบหน่ึ่�ง       

ที่่�แพร่ห่ลาย ในแง่ข่องสังัคมวิทิยา คำำ�ว่า่ Patchwork นำำ�มาใช้เ้ป็็นคำำ�จำำ�กัดัความของรูปูแบบครอบครัวั ที่่�สมาชิกิ

จากต่า่งครอบครัวัมาเป็็นครอบครัวัเดีียวกันั (Pilecky, 2006: 5-6) จากงานวิจิัยัเกี่่�ยวกับัครอบครัวัของกระทรวง

กิจิการครอบครัวั พลเมืืองอาวุโุส สตรีีและเยาวชนแห่ง่สหพันัธ์ส์าธารณรัฐัเยอรมนีี (Federal Ministry for Family 

Affairs, Senior Citizens, Women and Youth)  Patchwork family เป็็นโครงสร้า้งรูปูแบบหน่ึ่�งของ Stepfamily 

หรืือครอบครัวัที่่�มีีพ่อ่เลี้้�ยงแม่เ่ลี้้�ยง แต่ม่ีีความซับัซ้อ้นกว่า่ โดย Patchwork family จะต้อ้งเป็็นครอบครัวัที่่�พ่อ่และแม่่

ออกมาจากความสัมัพันัธ์เ์ดิมิ โดยที่่�ต่า่งฝ่่ายต่า่งมีีลูกู และพาลูกูของพวกเขาเข้า้สู่่�ครอบครัวัใหม่ ่ดังันั้้ �น ลักัษณะเฉพาะ

ของครอบครัวัแบบ Patchwork family คืือ ต้อ้งมีีลูกูมากกว่า่หน่ึ่�งคนขึ้้�นไป แต่่ Stepfamily มีีลูกูแค่ค่นเดีียวจาก
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ฝ่่ายใดฝ่่ายหน่ึ่�งก็ไ็ด้ ้ในขณะที่่�คำำ�จำำ�กัดัความของรูปูแบบครอบครัวัที่่�มีีการแต่ง่งานใหม่ ่หรืือ Reconstituted family 

หมายถึึง ครอบครัวัที่่�ประกอบด้ว้ยหญิงิชายที่่�มาอยู่่�ร่ว่มกันั โดยฝ่่ายหน่ึ่�งหรืือทั้้ �งสองฝ่่ายเป็็นหม้า้ย หรืือมีีการ

หย่่าร้้างมาก่่อน  แต่่ไม่่ได้้ระบุุว่่าต่่างฝ่่ายต้้องมีีลููกมาจากความสัมัพันัธ์์เดิมิ ดั งันั้้ �น  Patchwork family                       

จึึงมีีความหมายและรูปูแบบของครอบครัวัที่่�ซับัซ้อ้นกว่า่ Stepfamily และ Reconstituted family โดยสาเหตุุหลักั

ของครอบครัวัแบบ Patchwork ในปัจจุบุันัเกิดิจากการหย่า่ร้า้ง โดย 7-13% ของครัวัเรืือนทั้้ �งหมดในประเทศเยอรมนีี

มีีเด็ก็ที่่�อาศัยัอยู่่�ภายในครอบครัวั Patchwork family และจากการสำำ�รวจของสถาบันัอัลัเลนส์บ์าค (Allensbach 

Institute for Public Opinion Research) ในรัฐับาเดน เวืือร์ท์เท่ม่แบร์ก์ ประเทศเยอรมนีี พบว่า่ ผู้้�ปกครอง     

เกืือบหน่ึ่�งในสี่่�ของสังัคมเยอรมันัมีีลููกติดิก่่อนที่่�จะเริ่่�มต้้นความสัมัพันัธ์์กับัคู่่�ครองหรืือครอบครัวัใหม่่ และ

โครงสร้า้งครอบครัวั Patchwork family จัดัอยู่่�อันัดับัที่่�สามรองจากครอบครัวัเดี่่�ยว และครอบครัวัเลี้้�ยงเดี่่�ยวใน

สังัคมเยอรมันั 

	 อันัที่่�จริงิ Patchwork family ไม่ใ่ช่รู่ปูแบบครอบครัวัแบบใหม่ ่เน่ื่�องจากรูปูแบบครอบครัวัแบบน้ี้�มีีมานานแล้ว้

ดังัที่่�ปรากฏในนิทานของพี่่�น้้องตระกูลูกริมิม์์3 เช่น่ Aschenputtel หรืือที่่�รู้้�จักักันัในชื่่�อ ซินิเดอเรลล่า่ ซึ่่�งวอล์ท์ 

ดิสินีีย์์4 นำำ�มาปรับัปรุงุเนื้้�อหาให้เ้หมาะสมกับัเด็ก็และเยาวชนในภายหลังั เนื้้�อเรื่่�องคืือมีีลูกูเลี้้�ยงต่่างพ่อ่ต่่างแม่่

มาอาศัยัอยู่่�ในบ้า้นเป็็นครอบครัวัเดีียวกันั ข้อ้น่่าสังัเกตคืือ ในนิทานมักันำำ�เสนอภาพของครอบครัวัรูปูแบบน้ี้�   

ในเชิงิลบ เป็็นเรื่่�องราวความขัดัแย้ง้ระหว่า่งแม่เ่ลี้้�ยงและลูกูเลี้้�ยง และความขัดัแย้ง้อิจิฉาริษิยาระหว่า่งพี่่�น้้อง

ต่า่งพ่อ่ต่่างแม่ ่ยกตัวัอย่า่งนิิทานเรื่่�องซินิเดอเรลล่า่ที่่�แสดงให้เ้ห็น็อย่า่งชัดัเจนว่า่การอยู่่�ร่ว่มกันัของพี่่�น้้องที่่�มาจาก

ต่า่งครอบครัวัเป็็นปัญหา ซินิเดอเรลล่า่ต้อ้งตกเป็็นเบี้้�ยล่า่งของพี่่�สาวต่า่งพ่อ่ต่า่งแม่แ่ละแม่เ่ลี้้�ยง นอกจากนิทิาน

ซินิเดอเรลล่า่จะเป็็นตัวัอย่า่งของตัวัละครที่่�แม่เ่ลี้้�ยงที่่�มีีภาพลักัษณ์์ในแง่ล่บแล้ว้ ยังัเป็็นตัวัอย่า่งนิิทานที่่�ชัดัเจน

ในการนำำ�เสนอเรื่่�องราวเกี่่�ยวกับัโครงสร้า้งครอบครัวัแบบ Patchwork

	 Patchwork family ที่่�ปรากฏในนิทานมักัจะนำำ�เสนอภาพของพ่อ่เลี้้�ยงหรืือแม่เ่ลี้้�ยงในแง่ล่บ โดยเฉพาะ

บทบาทของแม่เ่ลี้้�ยง ซึ่่�งสาเหตุุที่่�นิิทานจำำ�นวนมากนำำ�เสนอภาพของแม่เ่ลี้้�ยงในทางลบนั้้ �นอาจไม่ใ่ช่เ่รื่่�องบังัเอิญิ

นักัวิชิาการและนักัวิจิัยัหลายท่า่นได้พ้ยายามศึึกษาหาคำำ�ตอบให้ก้ับัเรื่่�องดังักล่า่ว เอลิซิาเบ็ท็ มึึลเลอร์ ์(Müller, 

1986: 152) เสนอว่า่เทพนิยายเป็็นเรื่่�องราวที่่�มาจากลัทัธิสิังัคมที่่�ผู้้�หญิงิเป็็นผู้้�นำำ� เป็็นผู้้�จัดัระเบีียบ (matriarchy) 

มึึลเลอร์เ์ชื่่�อว่า่ภาพลักัษณ์์ของผู้้�หญิงิถูกูแบ่ง่ออกเป็็น “ผู้้�หญิงิที่่�ดีีและไม่ด่ีี” โดยภาพในแง่ล่บมักัถูกูนำำ�เสนอผ่า่น

กลุ่่�มแม่่มด  โสเภณีี  และผู้้�หญิิงที่่�ประพฤติไิม่่ดีี  ซึ่่�งส่่งผลต่อภาพลักัษณ์์ของตัวัละครผู้้�หญิิงในเทพนิยาย                

เช่น่ จากเทพนิยายของพี่่�น้้องตระกูลูกริมิม์ ์แม่ผู่้้�แสนดีีของตัวัละครเอกมักัจะเสีียชีีวิติและถูกูแทนที่่�ด้ว้ยแม่เ่ลี้้�ยง

ใจร้า้ย ที่่�มีีลูกูติดิที่่�ขี้้�อิจิฉาหรืือนิิสัยัเช่น่เดีียวกับัผู้้�เป็็นแม่ ่จากการสันันิษฐาน เป็็นไปได้ว้่า่คุณุลักัษณะของแม่เ่ลี้้�ยง

ใจร้า้ยที่่�ปรากฏในนิทานหรืือเทพนิยายอาจมาจากลัทัธิดิังักล่า่ว และอีีกปััจจัยัสำำ�คัญัคืือ ในอดีีตยังัไม่ม่ีีความก้า้วหน้้า

ทางการแพทย์เ์หมืือนเช่น่ในปัจจุบุันั ผู้้�หญิงิมักัเสีียชีีวิติเมื่่�อคลอดลูกูหรืือผู้้�ชายมักัจะเสีียชีีวิติในสงคราม ทำำ�ให้เ้กิดิ

รููปแบบของครอบครัวัแบบพ่่อเลี้้�ยงหรืือแม่่เลี้้�ยงขึ้้�นมา ประกอบกับัอัตัราการเสีียชีีวิติของเด็ก็และลููกเลี้้�ยง             

3 Jakob Grimm (ค.ศ. 1785-1863), Wilhelm Grimm (ค.ศ. 1786-1859) เป็็นนักัภาษาศาสตร์ช์าวเยอรมันัซึ่่�งเป็็นที่่�รู้้�จักัโด่ง่ดังัจากผลงานการรวบรวม

นิิทานพื้้�นบ้า้นและเทพนิยาย รวมถึึงผลงานเกี่่�ยวกับัวิวิัฒันาการทางภาษาที่่�มีีการเปลี่่�ยนแปลงตามกาลเวลา นับัว่า่เป็็นนักัเล่า่นิิทานและผู้้�รวบรวม

นิิทานที่่�มีีชื่่�อเสีียงมาก ซึ่่�งทำำ�ให้เ้ทพนิยายมากมายแพร่ห่ลายไปทั่่ �วโลก เช่น่ รัมัเพลสทิลิสกินิ สโนไวท์ ์ราพันัเซล ซินิ เดอเรลล่า่ และ แฮนเซลและ

เกรเธล (Ramkamhaeng University Library’s webmaster, 2012)	
4 Walter Elias Disney (ค.ศ. 1901-1966) เป็็นผู้้�สร้า้งผลงานการ์ต์ูนูที่่�แพร่ห่ลาย และประสบความสำำ�เร็จ็มากที่่�สุดุของโลกคนหน่ึ่�ง

และเป็็นผู้้�ร่ว่มก่่อตั้้ �งบริษิัทัวอลท์ ์ดิสินีีย์ ์และสร้า้งภาพยนตร์ก์าร์ต์ูนูสีีเป็็นคนแรก (Oxford Dictionaries, 2020)
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ก็ส็ูงูกว่า่ในครอบครัวัแบบธรรมดา จากงานวิจิัยัของมาร์ต์ินิ ดาลีีย์ ์และมาร์โ์ก วิลิสันั (Daly, & Wilson, 2001)         

นักัวิจิัยัศึึกษาสถิติิอิาชญากรรมจากมหาวิทิยาลัยั McMaster ประเทศแคนาดา พบว่า่ในช่ว่งปีี 1980 เด็ก็ ๆ 

หลายประเทศในครอบครัวัที่่�มีีแม่เ่ลี้้�ยงหรืือพ่อ่เลี้้�ยงมีีความเสี่่�ยงต่่อการเสีียชีีวิติสูงูกว่า่ในครอบครัวัปกติ ิจึึงอาจ

ส่ง่ผลให้ภ้าพของแม่เ่ลี้้�ยงหรืือพ่อ่เลี้้�ยงเป็็นแง่ล่บ เน่ื่�องจากถูกูมองว่า่ครอบครัวัเลี้้�ยงดูเูด็ก็ได้ไ้ม่ด่ีีพอ ซึ่่�งจริงิ ๆ แล้ว้

ความเสี่่�ยงต่อ่การเสีียชีีวิติของเด็ก็ดังักล่า่วเป็็นผลสืืบเน่ื่�องมาจากความล้า้หลังัทางการแพทย์ ์และเรื่่�องสุขุอนามัยั

ในโรงพยาบาลที่่�ไม่ม่ีีมาตรฐานเพีียงพอ 

	 ปััจจุบุันั ความก้า้วหน้้าทางการแพทย์ท์ำำ�ให้พ้่อ่ แม่ ่หรืือเด็ก็เสีียชีีวิติน้้อยลง สาเหตุุของครอบครัวัแบบ

พ่อ่เลี้้�ยงหรืือแม่เ่ลี้้�ยง ครอบครัวัเลี้้�ยงเดี่่�ยว หรืือ Patchwork family ในปัจจุุบันัจึึงมาจากสาเหตุุการหย่า่ร้า้ง          

ที่่�เพิ่่�มขึ้้�นเป็็นหลักั ตามสถิติิขิองสำำ�นักังานสถิติิแิห่ง่ชาติเิยอรมนีี (Federal Statistical Office of Germany) มีีการ       

หย่า่ร้า้งประมาณ 150,000 ครั้้ �ง ในประเทศเยอรมนีีในปีี 2561 ประมาณครึ่่�งหน่ึ่�งของคู่่�หย่า่ร้า้งมีีลูกูติดิ พ่อ่และแม่ ่     

หลายคนมีีคู่่�ชีีวิติใหม่ห่ลังัจากแยกทางกันั ส่ง่ผลให้เ้กิดิรูปูแบบครอบครัวั Patchwork family ที่่�มีีจำำ�นวนมากขึ้้�นเรื่่�อย ๆ

ตัวัอย่่างวรรณกรรมเด็ก็ในเยอรมนีีภายใต้้หัวัข้้อ Patchwork family 

	 ในปัจจุบุันั นอกจากนิิทานหรืือเทพนิยายที่่�ยังัคงได้ร้ับัความนิิยมจากเด็ก็ ๆ  ยังัมีีหนังัสืือหรืือวรรณกรรม

เด็ก็จำำ�นวนมากที่่�เป็็นทางเลืือกให้ก้ับัผู้้�อ่า่นวัยัเด็ก็เช่น่กันั จากการสำำ�รวจเบื้้�องต้น้ พบว่า่ หนังัสืือหรืือวรรณกรรม

สำำ�หรับัเด็ก็ภาษาไทยจำำ�นวนมากมักัจะนำำ�เสนอเรื่่�องราวครอบครัวัสุุขสันัต์์ ครอบครัวัอบอุ่่�นที่่�มีีพ่่อ แม่่ ลููก       

พร้อ้มหน้้าพร้อ้มตา แต่่หนังัสืือหรืือวรรณกรรมเด็ก็ภาษาเยอรมันัจำำ�นวนมากมีีการนำำ�เสนอถ่่ายทอดเรื่่�องราว

เกี่่�ยวกับัครอบครัวัในรูปูแบบที่่�หลากหลาย ทั้้ �งครอบครัวัแตกแยก พ่อ่แม่ห่ย่า่ร้า้ง ครอบครัวับุุญธรรม Patchwork 

family ในประเทศเยอรมนีีเด็ก็ส่ว่นใหญ่่จะอยู่่�กับัแม่ห่ลังัจากที่่�พ่อ่แม่แ่ยกทางหรืือหย่า่ร้า้งกันั และเมื่่�อต่่างฝ่่าย

ต่า่งมีีครอบครัวัใหม่ห่รืือมีีคู่่�ชีีวิติใหม่ ่การจัดัการกับัความรู้้�สึึกกับัพ่อ่แม่ผู่้้�ให้ก้ำำ�เนิิดที่่�แยกกันัอยู่่� และกับัสมาชิกิใหม่ ่   

ในครอบครัวั การสร้า้งความสัมัพันัธ์ใ์นครอบครัวัหลังัจากพ่อ่แม่แ่ยกทางกันัหรืือการที่่�เด็ก็เข้า้สู่่�ครอบครัวัใหม่่

จึึงมีีความสำำ�คัญัอย่า่งยิ่่�งต่่อพัฒันาการและความรู้้�สึึกของเด็ก็ เด็ก็ส่ว่นใหญ่่พบว่า่การเข้า้สู่่�ครอบครัวัใหม่แ่ละ

สมาชิกิใหม่่เป็็นเรื่่�องยากมาก ปั จจัยัเสี่่�ยงสำำ�หรับัปััญหาพฤติกิรรมในเด็ก็ ได้แ้ก่่ ความสัมัพันัธ์์เชิงิลบกับั              

ผู้้�ปกครองใหม่ห่รืือสมาชิกิครอบครัวัใหม่ ่พ่อ่แม่ท่ี่่�หย่า่ร้า้งและแต่่งงานใหม่ม่ักัจะตั้้ �งความหวังัว่า่ลูกูจะสามารถ

เข้า้กันัได้ด้ีีและรวดเร็ว็กับัสมาชิกิครอบครัวัใหม่ ่อย่า่งไรก็ต็ามสำำ�หรับัเด็ก็การใช้ช้ีีวิติเช่น่น้ี้�ไม่ง่่า่ยนักั เพราะในช่ว่ง

เริ่่�มต้้นของความสัมัพันัธ์์ ครอบครัวัรููปแบบน้ี้�มักัจะมีีการแยกทางหรืือการตายของพ่่อหรืือแม่่ และสร้้าง

ประสบการณ์์ที่่�เจ็บ็ปวดให้ก้ับัเด็ก็ การต้อ้งปรับัตัวัและใช้ช้ีีวิติกับัพี่่�น้้องต่า่งพ่อ่แม่ก่็เ็ป็็นเรื่่�องยาก เพราะเด็ก็อาจรู้้�สึึกว่า่

สมาชิกิครอบครัวัใหม่จ่ะแทนที่่�สมาชิกิครอบครัวัเดิมิหรืือพ่อ่แม่ผู่้้�ให้ก้ำำ�เนิิด การอยู่่�ร่ว่มกับัสมาชิกิครอบครัวัใหม่่

ทำำ�ให้เ้ด็ก็รู้้�สึึกเจ็บ็ปวดว่า่ ครอบครัวัเดิมิของเขานั้้ �นถูกูทำำ�ลายลง ซึ่่�งผู้้�ใหญ่่ต้อ้งช่ว่ยเด็ก็จัดัการกับัความรู้้�สึึกน้ี้� 

(Radenacker, 2012: 18) โดยนอกเหนืือจากหน่่วยงานต่่าง ๆ ที่่�สนับัสนุุนให้ค้ำำ�ปรึึกษา รวมถึึงกฎหมายและ

นโยบายเกี่่�ยวกับัครอบครัวัของเยอรมันัที่่�มีีสนับัสนุุนความหลากหลายของรูปูแบบครอบครัวัต่า่ง ๆ อาทิเิช่่น การ

ปฏิริูปูกฎหมายเกี่่�ยวกับัการแต่ง่งาน กฎหมายการหย่า่ร้า้ง การให้ส้ิทิธิกิารเลี้้�ยงดูบูุตุร การปฏิริูปูกฎหมายเด็ก็

การสนับัสนุุนด้า้นการศึึกษาและการจ้า้งงานของผู้้�หญิงิและแม่ท่ี่่�เป็็นแม่เ่ลี้้�ยงเดี่่�ยว ฯลฯ วรรณกรรมเด็ก็ก็ส็ามารถ

เป็็นสื่่�อสำำ�คัญัในการเสริมิสร้า้งความเข้า้ใจให้ก้ับัเด็ก็ได้ ้ เพราะวรรณกรรมเด็ก็มีีความเชื่่�อมโยงเป็็นพิเิศษกับั

โลกของเด็ก็ และอาจมีีพื้้�นฐานมาจากประสบการณ์์จริงิของเด็ก็ ๆ ในช่ว่งเปลี่่�ยนสหัสัวรรษใหม่ ่อันันำำ�ไปสู่่�ความจริงิ    
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ที่่�ว่า่นอกเหนืือจากวรรณกรรมเด็ก็ที่่�เกี่่�ยวกับัครอบครัวัแบบดั้้ �งเดิมิ วรรณกรรมเด็ก็ที่่�เกี่่�ยวกับัปััญหาการหย่า่ร้า้ง

หรืือครอบครัวัรููปแบบอื่่�นก็ส็ามารถพบได้ต้ั้้ �งแต่่ช่่วงทศวรรษ 1980 ที่่�ผ่่านมา (Hurrelmann, 1992: 9-18)         

เพื่่�อให้้เด็็กสามารถเรีียนรู้้�ที่่�จะจัดัการกับัความรู้้�สึึกและทำำ�ความเข้า้ใจเกี่่�ยวกับัความสัมัพันัธ์์รููปแบบใหม่ ่             

ในครอบครัวั รวมถึึงสร้า้งความไว้ใ้จและปรับัตัวักับัสมาชิกิครอบครัวัใหม่ ่ผู้้�เขีียนขอยกตัวัอย่า่งวรรณกรรมเด็ก็

เกี่่�ยวกับั Patchwork family ที่่�น่่าสนใจและได้ร้ับัความนิิยม และจะวิเิคราะห์ว์่า่วรรณกรรมเด็ก็เหล่า่น้ี้�สร้า้งความเข้า้ใจ

และภาพลักัษณ์์ที่่�ดีีเกี่่�ยวกับัพ่อ่เลี้้�ยง แม่เ่ลี้้�ยง และครอบครัวัแบบ Patchwork family ได้อ้ย่า่งไร ดังัต่่อไปน้ี้�

	 1. Alles Familie! (Maxeiner, & Kuhl, 2010) เป็็นหนังัสืือสำำ�หรับัเด็ก็อายุ ุ5 ปีีขึ้้�นไป เนื้้�อหาของหนังัสืือ

อธิบิายเกี่่�ยวกับัความหลากหลายของรูปูแบบครอบครัวัต่่าง ๆ หนังัสืือนำำ�เสนอผ่า่นความสนุุกสนานและอารมณ์์ขันั

ของภาพและบทสนทนาที่่�ใช้ภ้าษาง่า่ย ๆ เหมาะกับัเด็ก็ของตัวัละคร และได้ร้ับัรางวัลัวรรณกรรมเยาวชนยอดเยี่่�ยม     

ปีี 2011 และอีีกหลายรางวัลัในช่ว่งปีี 2011 - 2013 หนังัสืือเล่ม่น้ี้�ไม่ไ่ด้น้ำำ�เสนอเรื่่�องราวเกี่่�ยวกับั Patchwork 

family เพีียงรูปูแบบเดีียว แต่่อธิบิายความหลากหลายของครอบครัวัรูปูแบบต่่าง ๆ ในสังัคมที่่�พบในปัจจุบุันั 

อาทิเิช่น่ ครอบครัวัแบบดั้้ �งเดิมิที่่�ประกอบด้ว้ย พ่อ่ แม่ ่ลูกู ครอบครัวัหย่า่ร้า้ง ครอบครัวับุุญธรรม ครอบครัวั

เลี้้�ยงเดี่่�ยว ครอบครัวั LGBT หนัังสืือเริ่่�มหน้้าแรกด้ว้ยการบรรยายว่่าสัตัว์ท์ุุกชนิดไม่่ได้อ้าศัยัอยู่่�เพีียงลำำ�พังั      

แม้ก้ระทั่่ �งในยุคุหินิ มนุุษย์ส์มัยันั้้ �นก็อ็ยู่่�รวมกันัเป็็นกลุ่่�มหรืือครอบครัวัแล้ว้เพื่่�อพึ่่�งพาช่ว่ยเหลืือกันั ปกป้้องดูแูลกันั

สมัยัก่อ่นครอบครัวัมักัจะอาศัยัอยู่่�ร่ว่มกันัเป็็นครอบครัวัใหญ่่ แต่่ในปัจจุบุันัครอบครัวัที่่�มีีสมาชิกิครอบครัวัจำำ�นวนมาก

อาศัยัอยู่่�ร่ว่มกันัพบได้น้้้อยลง  และมีีรูปูแบบครอบครัวัที่่�หลากหลายมากขึ้้�น 

	 ในส่ว่นของ Patchwork family หนังัสืือยกตัวัอย่า่งครอบครัวัผ่า่นเด็ก็ชายยาคอป ว่า่สมาชิกิครอบครัวั

ของเขามีีใครบ้้าง โดยไม่่ได้้บรรยายผ่่านบทสนทนาของตัวัละคร แต่่อธิบิายเกี่่�ยวกับัความสัมัพันัธ์์แบบ 

Patchwork ผ่า่นแผนผังัครอบครัวัของเด็ก็ชายยาคอป ดังัต่่อไปน้ี้�

ภาพท่ี่ � 1 แผนผังัครอบครัวัของเด็ก็ชายยาคอป 

	 (Maxeiner, & Kuhl, 2010)
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	 ยาคอปเป็็นลูกูชายของเดิริ์ก์และอูเูทอร์ ์มีีน้องสาวชื่่�อฮันันาห์ ์หลังัจากเดิริ์ก์กับัอูเูทอร์แ์ยกทางกันั ยาคอป    

กับัฮันันาห์อ์าศัยัอยู่่�กับัอูเูทอร์ผ์ู้้�เป็็นแม่ช่่ว่งวันัจันัทร์ ์- ศุกร์ ์ส่ว่นช่ว่งวันัหยุดุสุดุสัปัดาห์ไ์ปอยู่่�กับัเดิริ์ก์ผู้้�เป็็นพ่อ่

หลังัจากนั้้ �นเดิริ์ก์แต่่งงานใหม่ก่ับัผู้้�หญิงิคนหน่ึ่�งชื่่�อคัทัย่า่ ซึ่่�งก่่อนหน้้าน้ี้�คัทัย่า่มีีลูกูติดิมาหน่ึ่�งคนเป็็นเด็ก็ผู้้�หญิงิ

ชื่่�อเลน่า นั่่ �นหมายความว่า่เลน่าเป็็นพี่่�น้้องต่่างพ่อ่แม่ข่องยาคอป ทางฝั่่ �งอูเูทอร์แ์ม่ข่องยาคอปได้แ้ต่่งงานใหม่่

กับัชายคนหนึ่่�งชื่่�อดิเิอโก้้ ซึ่่�งดิเิอโก้้ก็เ็คยแต่่งงานผ่่านการหย่่าร้า้งและมีีลููกติดิเป็็นลููกสาวหน่ึ่�งคนชื่่�อไนร่่า          



ต่อ่มาดิเิอโก้ก้ับัอูเูทอร์ไ์ด้ใ้ห้ก้ำำ�เนิิดลูกูชายชื่่�อลูอูาโน่่ นั่่ �นหมายความว่า่ ดิเิอโก้ม้ีีสถานะเป็็นพ่อ่เลี้้�ยงของยาคอป

และไนร่า่กับัลูอูาโน่่มีีสถานะเป็็นพี่่�น้้องต่่างพ่อ่แม่ข่องยาคอปนั่่ �นเอง

	 จากโครงสร้า้งความสัมัพันัธ์ค์รอบครัวัของยาคอปดังักล่่าว หนัังสืืออธิบิายว่่าเป็็นรูปูแบบครอบครัวั      

ที่่�เรีียกว่า่ Patchwork family ซึ่่�งเป็็นศัพัท์ท์ี่่�มาจากภาษาอังักฤษ Patchwork แปลว่า่ สิ่่�งที่่�เกิดิจากการปะติดิปะต่่อกันั 

หรืืองานผ้า้ที่่�ประกอบด้ว้ยเศษผ้า้หลาย ๆ สีีมาทำำ�ให้เ้ข้า้กันั ดังัภาพที่่� 2

	 หนังัสืือสรุปุว่า่ Patchwork family จึึงหมายถึึงครอบครัวัที่่�สมาชิกิหลาย ๆ  ส่ว่นมาเป็็นครอบครัวัเดีียวกันั เช่น่

รูปูแบบความสัมัพันัธ์ค์รอบครัวัของยาคอป หนังัสืือได้พ้ยายามสร้า้งความเข้า้ใจกับัเด็ก็ว่า่ รูปูแบบครอบครัวั

ในปัจจุบุันัมีีความหลากหลายมากขึ้้�นกว่า่เมื่่�อก่่อน ยกตัวัอย่า่ง Patchwork family ไม่ใ่ช่ค่วามสัมัพันัธ์ท์ี่่�แปลก

หรืือผิดิปกติใินปัจจุบุันั เป็็นรูปูแบบครอบครัวัที่่�สามารถพบได้ ้สามารถอาศัยัอยู่่�ร่ว่มกันัได้อ้ย่า่งมีีความสุขุ และ

มีีลักัษณะเฉพาะเป็็นของตัวัเอง โดยหนังัสืือเล่ม่น้ี้�ทิ้้�งท้า้ยด้ว้ยประโยคว่า่ “Jede Familie ist einzigartig. - ทุุก

ครอบครัวัมีีเอกลักัษณ์์”

	 2. Das kleine Kunterbunt - Eine Geschichte über Patchworkfamilien und Bonuseltern 

(Zacharias-Hellwig, 2018) เป็็นหนังัสืือสำำ�หรับัเด็ก็อายุุ 4 - 6 ปีี หนังัสืือนำำ�เสนอเรื่่�องราวของเด็ก็คนหน่ึ่�ง         

ที่่�มีีชื่่�อว่า่ “หลากสีี” ที่่�ต้อ้งพยายามปรับัตัวัให้เ้ข้า้กับั Patchwork family หนังัสืือเล่ม่น้ี้�ได้ร้ับัการตอบรับัที่่�ดีีมาก

จากผู้้�อ่่านที่่�เป็็นส่ว่นหน่ึ่�งของ Patchwork family และเป็็นที่่�แนะนำำ�อย่่างแพร่่หลายว่่าเป็็นประโยชน์สำำ�หรับั       

ผู้้�ปกครองที่่�พยายามสร้า้งความเข้า้ใจกับัเด็ก็ 

	 เริ่่�มเรื่่�องเด็ก็หลากสีีอาศัยัอยู่่�กับัแม่ส่ีีแดงที่่�แยกทางกับัพ่อ่สีีเหลืือง หนังัสืือบรรยายด้ว้ยภาษาง่า่ย ๆ ว่า่

พ่อ่และแม่ข่องเขาแยกทางกันัด้ว้ยดีี ไม่ไ่ด้ท้ะเลาะกันัและเป็็นเพื่่�อนกันัได้ ้เด็ก็หลากสีีชอบความสัมัพันัธ์แ์บบน้ี้�

ของพ่อ่กับัแม่ม่าก พร้อ้มรูปูประกอบเป็็นรูปูเด็ก็หลากสีีหน้้าตายิ้้�มแย้ม้แจ่ม่ใสนั่่ �งชิงิช้า้ขนาบข้า้งด้ว้ยพ่อ่สีีเหลืือง

และแม่ส่ีีแดงที่่�กำำ�ลังัยิ้้�มอยู่่�เช่น่กันั เด็ก็หลากสีีซึ่่�งเป็็นลูกูแท้ ้ๆ ของพ่อ่สีีเหลืืองกับัแม่ส่ีีแดง รูปูร่า่งของเขาจึึงมีี

สีีผสมทั้้ �งแดงและเหลืืองจากพ่อ่และแม่ ่ต่อมาพ่อ่สีีเหลืืองได้พ้บคู่่�ชีีวิติใหม่เ่ป็็นผู้้�หญิงิสีีฟ้้า สำำ�หรับัเด็ก็หลากสีี

แล้ว้ในตอนแรกเขารู้้�สึึกไม่ส่นิิทใจกับัผู้้�หญิงิสีีฟ้้าคู่่�ชีีวิติใหม่ข่องพ่อ่สีีเหลืือง เน่ื่�องจากยังัไม่ไ่ด้รู้้้�จักักันัดีีพอ แต่่         

ผู้้�หญิงิสีีฟ้้าดีีกับัเด็ก็หลากสีีมาก โดยหนัังสืือเล่่าเรื่่�องพร้อ้มภาพประกอบเป็็นผู้้�หญิงิสีีฟ้้ากำำ�ลังัอ่่านหนัังสืือ          

ให้เ้ด็ก็หลากสีีฟัง และบรรยายอีีกว่่าพ่อ่สีีเหลืืองและผู้้�หญิงิสีีฟ้้ารักักันัและดูมูีีความสุุขมาก ทำำ�ให้เ้ด็ก็หลากสีี

ยอมรับัและเชื่่�อใจผู้้�หญิงิสีีฟ้้าคู่่�ชีีวิติใหม่ข่องพ่อ่สีีเหลืืองในที่่�สุดุ ต่อ่มาพ่อ่สีีเหลืืองกับัผู้้�หญิงิสีีฟ้้าหรืือแม่เ่ลี้้�ยงของ

ภาพท่ี่ � 2 รูปูเศษผ้า้หลากสีีสันัเย็บ็ปะติดิปะต่่อกันัแบบ Patchwork 

	 (Maxeiner, & Kuhl, 2010)
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เด็ก็หลากสีีก็ม็ีีลููกด้ว้ยกันัเป็็นเด็ก็น้้อยสีีเขีียว เด็ก็หลากสีีเล่่าว่่าตอนแรกมันัเป็็นเรื่่�องยากสำำ�หรับัเขาที่่�ต้อ้ง

ทำำ�ความเข้า้ใจว่า่พ่อ่และแม่เ่ลี้้�ยงต้อ้งแบ่ง่ความรักัให้ก้ับัน้้อง แต่ห่ลังัจากมีีน้อง เด็ก็หลากสีีก็ไ็ด้ร้ับัความรักัความ

เอาใจใส่จ่ากพ่อ่และแม่เ่ลี้้�ยงสม่ำำ��เสมอ เด็ก็หลากสีีไม่ไ่ด้รู้้้�สึึกว่า่ตัวัเองถูกูละเลยหรืือได้ร้ับัความรักัน้้อยลง เด็ก็

หลากสีีจึึงมีีสีีฟ้้าของแม่เ่ลี้้�ยงและสีีเขีียวของน้้องเพิ่่�มขึ้้�นมาที่่�ตัวั โดยหนังัสืือมีีภาพประกอบเป็็นภาพครอบครัวั

ฝั่่ �งพ่อ่อยู่่�ร่ว่มกันัอย่า่งมีีความสุขุ 

	 ในขณะที่่�แม่ส่ีีแดงก็ไ็ด้พ้บกับัคู่่�ชีีวิติใหม่เ่ป็็นชายสีีน้ำำ��ตาล เด็ก็หลากสีีเล่า่ว่า่ในตอนแรกมันัก็ร็ู้้�สึึกตลกดีี

เพราะหลังัจากนั้้ �นไม่น่านชายสีีน้ำำ��ตาลก็ย็้า้ยเข้า้มาใช้ช้ีีวิติอยู่่�ในบ้า้นเดีียวกันั ก็จ็ริงิอยู่่�ที่่�แม่ส่ีีแดงไม่ต่้อ้งใช้ช้ีีวิติ

อย่า่งโดดเดี่่�ยวอีีกต่่อไป แต่เ่ด็ก็หลากสีีก็ย็ังัไม่รู่้้�สึึกสนิิทใจกับัชายสีีน้ำำ��ตาล แต่เ่มื่่�อได้ม้าใช้ช้ีีวิติร่ว่มกันั ชายสีีน้ำำ��ตาล   

คู่่�ชีีวิติใหม่ข่องแม่ด่ีีกับัเด็ก็หลากสีีมาก เขาเป็็นมิติรและพยายามสร้า้งสัมัพันัธ์ท์ี่่�ดีีกับัเด็ก็หลากสีี หนังัสืือบรรยาย

ผ่า่นรูปูภาพว่า่เด็ก็หลากสีีปวดท้อ้ง ชายสีีน้ำำ��ตาลเอาถุุงน้ำำ��ร้อ้นมาให้แ้ละชงชามาให้ด้ื่่�ม ไม่น่านเด็ก็หลากสีีก็็

รู้้�สึึกสนิิทใจกับัชายสีีน้ำำ��ตาลและยอมรับัเขาเป็็นครอบครัวั ทำำ�ให้เ้ด็ก็หลากสีีมีีน้ำำ��ตาลเพิ่่�มขึ้้�นมาที่่�ตัวัอีีกหน่ึ่�งสีี 

และเด็ก็หลากสีีรู้้�สึึกมีีความสุขุกับัครอบครัวัของเขามาก หน้้าสุดุท้า้ยของเรื่่�องเป็็นภาพสมาชิกิครอบครัวัของ

เด็ก็หลากสีีทั้้ �งหมดยืืนอยู่่�ด้ว้ยกันัอย่า่งมีีความสุขุ และเด็ก็หลากสีีได้พู้ดูกับัผู้้�อ่า่นโดยตรงว่า่ “ตอนนี้้�พวกเธอก็็

รู้้�แล้ว้สินิะ ว่่าทำำ�ไมตัวัฉันัมีีหลากสีี ถึงึแม้ว้่่ามันัอาจจะดูแูปลกไปบ้า้งแต่่สิ่่ �งที่่ �ฉันัอยากจะบอกพวกเธอคือื ถ้า้ทุุก

คนมีีความพยายามที่่ �จะสร้า้งความเข้า้ใจซึ่่ �งกันัและกันั เข้า้หากันั ก็จ็ะไม่่มีีใครต้อ้งอยู่่�อย่่างโดดเดี่่ �ยว และชีีวิติ

ก็จ็ะสวยงามขึ้้�นอย่่างแน่่นอน”  

	 หนังัสืือเล่ม่น้ี้�สื่่�อให้ผู้้้�อ่า่นซึ่่�งเป็็นเด็ก็ที่่�อาศัยัอยู่่�ใน Patchwork family เห็น็ว่า่ เด็ก็สามารถอาศัยัอยู่่�ใน

ครอบครัวั Patchwork ได้อ้ย่า่งมีีความสุขุ หากทุุกคนพยายามสร้า้งความเข้า้ใจและเปิิดใจให้ก้ันัผ่า่นการเล่่า

เรื่่�องของเด็ก็หลากสีีซึ่่�งเป็็นตัวัละครหลักั หนังัสืือเล่ม่น้ี้�ไม่ม่ีีบทสนทนาระหว่า่งตัวัละคร แต่เ่ล่า่เรื่่�องโดยใช้ภ้าษา

ที่่�เข้า้ใจง่า่ยพร้อ้มรูปูภาพประกอบสีีสันัสดใสและภาพสื่่�อเนื้้�อเรื่่�องและอารมณ์์ได้อ้ย่่างชัดัเจนว่่าตัวัละครรู้้�สึึก

อย่า่งไร ที่่�สำำ�คัญัคืือบทส่ง่ท้า้ยของหนังัสืือเล่ม่น้ี้�ยังัได้ใ้ห้ข้้อ้คิดิกับัผู้้�อ่า่นว่า่ มันัเป็็นเรื่่�องปกติทิี่่�เวลาคนเราพบเจอ

อะไรใหม่ ่ๆ หรืือเจอใครเป็็นครั้้ �งแรกแล้ว้อาจจะรู้้�สึึกแปลก ๆ หรืือไม่ส่นิิทใจ แต่่สิ่่�งที่่�เราแสดงออกหรืือกระทำำ�

ออกไปมันัขึ้้�นอยู่่�กับัทัศันคติภิายในของเรา หากเรามีีอคติมิันัก็จ็ะยากที่่�เราจะยอมรับัหรืือเปิิดใจให้ก้ับัสิ่่�งใหม่ ่ๆ

แต่่หากเราเปิิดใจเราก็จ็ะสามารถเผชิญิหน้้ากับัสิ่่�งนั้้ �นหรืือเข้า้หาทำำ�ความรู้้�จักัคนใหม่ ่ๆ ได้ ้แล้ว้ความรู้้�สึึกไม่่

คุ้้�นเคยรวมถึึงความรู้้�สึึกแปลก ๆ ที่่�อยู่่�ในใจเราก็จ็ะค่อ่ย ๆ จางหายไป การพบเจอสิ่่�งใหม่ใ่นชีีวิติเรานั้้ �น บางครั้้ �ง

สิ่่�งนั้้ �นอาจทำำ�ให้ช้ีีวิติเราดีีขึ้้�นอย่า่งน่่าอัศัจรรย์ ์หนังัสืือเล่ม่น้ี้�มีีวัตัถุุประสงค์เ์พื่่�อส่ง่เสริมิความเข้า้ใจที่่�ดีีเกี่่�ยวกับั 

Patchwork family และเพื่่�อสะท้อ้นทัศันคติขิองตัวัเองที่่�มีีต่อ่สิ่่�งใหม่ ่ๆ และผู้้�อื่่�น ผู้้�เขีียนส่ง่ท้า้ยเพิ่่�มเติมิว่า่ อยากให้ ้      

ผู้้�อ่า่นลองทำำ�เหมืือนเด็ก็ ๆ ที่่�เปิิดกว้า้งและเปิิดใจโดยปราศจากอคติซิึ่่�งมันัเป็็นพื้้�นฐานสำำ�หรับัการใช้ช้ีีวิติร่ว่มกันั

ในทุกุบริบิทของชีีวิติ หนังัสืือเล่ม่น้ี้�ได้ร้ับัการตอบรับัที่่�ดีีมากจากผู้้�อ่่านที่่�เป็็นส่ว่นหน่ึ่�งของ Patchwork family 

ไม่ใ่ช่เ่ฉพาะเด็ก็ แต่่เป็็นที่่�แนะนำำ�อย่า่งแพร่ห่ลายว่า่เป็็นประโยชน์สำำ�หรับัผู้้�ปกครองที่่�พยายามสร้า้งความเข้า้ใจ

กับัเด็ก็ในเรื่่�องน้ี้�ได้ด้ีีมาก ๆ  อีีกด้ว้ย สังัเกตได้จ้ากข้อ้คิดิส่ง่ท้า้ยที่่�ผู้้�เขีียนต้อ้งการจะสื่่�อให้ก้ับัผู้้�อ่า่นที่่�เป็็นผู้้�ใหญ่่

มากกว่า่เด็ก็ 

	 อย่า่งไรก็ด็ีี หนังัสืือเด็ก็เกี่่�ยวกับั Patchwork family ที่่�ผู้้�เขีียนเลืือกมาเป็็นตัวัอย่า่งในบทความชิ้้�นน้ี้� เป็็น

เพีียงแค่ส่องเล่ม่จากหนังัสืือเด็ก็จำำ�นวนมากภายใต้ห้ัวัข้อ้ Patchwork family ปัจจุุบันัมีีหนังัสืือภาษาเยอรมันั

จำำ�นวนมากที่่�นำำ�เสนอเกี่่�ยวกับัหัวัข้อ้น้ี้� ซึ่่�งประเภทของหนังัสืือก็แ็ตกต่า่งกันัไป นอกจากหนังัสืือสำำ�หรับัเด็ก็ที่่�ผู้้�เขีียน
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ได้ย้กตัวัอย่า่งไปข้า้งต้น้ ยังัมีีหนังัสืือจิติวิทิยา และหนังัสืือให้ค้ำำ�แนะนำำ�สำำ�หรับัผู้้�ใหญ่่ที่่�พบเจอปััญหาในครอบครัวั

แบบ Patchwork อาทิเิช่น่ Patchwork-Familien: Beratung und Therapie ของ Thomas Hess และ Claudia 

Starke, Patchworkfamilien beraten ของ Corina Ahlers, Herausforderung Patchwork-Familie: Wege aus 

der Sackgasse ของ Christine Hefti  

	 เมื่่�อเด็ก็ต้อ้งเจอกับัสถานการณ์์เช่น่น้ี้� ด้ว้ยความที่่�เด็ก็ยังัไม่ม่ีีวุฒุิภิาวะทางอารมณ์์เท่า่ผู้้�ใหญ่่ เด็ก็จะเกิดิ

ความรู้้�สึึกเศร้า้โศก รู้้�สึึกว่า่ครอบครัวัแตกแยก และอาจรู้้�สึึกต่่อต้า้นสมาชิกิใหม่ข่องครอบครัวั ซึ่่�งอาจสืืบเน่ื่�อง

มาจากภาพลักัษณ์์แง่่ลบของพ่่อเลี้้�ยงหรืือแม่่เลี้้�ยงดังัที่่�ได้อ้ธิบิายไปแล้ว้ข้า้งต้น้ หนัังสืือและวรรณกรรมเด็ก็      

จึึงสามารถเป็็นสื่่�อกลางในการสร้า้งความเข้า้ใจให้ก้ับัเด็ก็ได้เ้ป็็นอย่่างดีี  และเป็็นตัวัช่่วยสำำ�หรับัผู้้�ปกครอง          

ในการรับัมืือและการจัดัการกับัความรู้้�สึึก อีีกทั้้ �งหนังัสืือยังัแสดงให้เ้ห็น็ในหลายแง่มุ่มุว่า่เด็ก็ ๆ  มีีประสบการณ์์

และความรู้้�สึึกอย่า่งไร

บทสรุปุ

	 ดังัที่่�กล่า่วไปข้า้งต้น้ มีีนิทานหลายเรื่่�องที่่�ภาพของพ่อ่เลี้้�ยง แม่เ่ลี้้�ยง และ Patchwork family ถูกูนำำ�เสนอ        

ในแง่ล่บและเต็ม็ไปด้ว้ยความขัดัแย้ง้ในครอบครัวั ซึ่่�งส่ง่ผลให้ผู้้้�อ่า่นเกิดิความคิดิในแง่ล่บและภาพลักัษณ์์ที่่�ไม่ด่ีี

ของแม่่เลี้้�ยงและครอบครัวัรูปูแบบน้ี้� อีีกทั้้ �งยังัแสดงให้เ้ห็น็ว่่าจริงิ ๆ แล้ว้ Patchwork family ไม่่ใช่่รูปูแบบ

ครอบครัวัแบบใหม่ท่ี่่�เพิ่่�งเกิดิขึ้้�น เพราะนิิทานที่่�รวบรวมโดยพี่่�น้้องตระกูลูกริมิม์เ์ป็็นนิทานที่่�มีีมานานแล้ว้  

	 ปััจจุบุันัสังัคมเยอรมันัมีีรูปูแบบครอบครัวัที่่�หลากหลายขึ้้�นตามกาลเวลาและการเปลี่่�ยนแปลงของสังัคม

จากความหมายของครอบครัวั โดยสรุุปกว้า้ง ๆ คืือ กลุ่่�มบุุคคลที่่�มีีความสัมัพันัธ์ก์ันั มีีความผูกูพันักันัทาง

อารมณ์์และจิติใจในการดำำ�เนิินชีีวิติร่ว่มกันั รวมทั้้ �งการพึ่่�งพิงิกันัในด้า้นต่าง ๆ  เช่น่ ทางด้า้นสังัคมและเศรษฐกิจิ

และเน่ื่�องจากการเปลี่่�ยนแปลงของสังัคม การเปิิดกว้า้งและยอมรับัในสิทิธิแิละเสรีีภาพในการเลืือกดำำ�เนิินวิถิีีชีีวิติ

รูปูแบบใหม่ข่องประชากร เช่น่ สิทิธิใินการหย่า่ร้า้ง สิทิธิใินความต้อ้งการแต่่งงานกับัเพศเดีียวกันั การรับับุุตร

บุุญธรรม ฯลฯ ทำำ�ให้รู้ปูแบบของครอบครัวัมีีความหลากหลายมากขึ้้�น นอกเหนืือไปจากการพัฒันากฎหมาย

และนโยบายเกี่่�ยวกับัครอบครัวัของเยอรมันัที่่�สนัับสนุุนความหลากหลายของรูปูแบบครอบครัวัต่่าง ๆ ยังัมีี

หน่่วยงานที่่�ให้ค้ำำ�แนะนำำ�สำำ�หรับัครอบครัวัหรืือผู้้�ปกครองที่่�ต้้องการคำำ�แนะนำำ�หรืือความช่่วยเหลืือเกี่่�ยวกับั       

การเลี้้�ยงดูบูุตุร เช่น่ สำำ�นักังานสวัสัดิกิารเยาวชน หรืือ ศูนูย์ใ์ห้ค้ำำ�แนะนำำ�ต่า่ง ๆ  โดยครอบครัวัที่่�มีีบุตรหลายคน

หรืือครอบครัวัแบบ Patchwork ที่่�มีีรูปูแบบความสัมัพันัธ์ซ์ับัซ้อ้นกว่า่ครอบครัวัทั่่ �วไปมักัเผชิญิกับัปััญหาเกี่่�ยวกับั     

การจัดัสรรเวลาให้ก้ับัลูกู ผู้้�ปกครองจึึงต้อ้งการเวลาทำำ�งานที่่�ยืืดหยุ่่�นและลักัษณะงานที่่�เหมาะกับัการแบ่ง่เวลา

ให้ก้ับัครอบครัวัอย่า่งเหมาะสม กฎหมายเกี่่�ยวกับัครอบครัวัจึึงมีีการปรับัเปลี่่�ยนไปตามสภาพสังัคม เพื่่�อสนับัสนุุน      

การใช้ช้ีีวิติในครอบครัวัแบบ Patchwork และครอบครัวัรูปูแบบอื่่�นที่่�มีีความหลากหลายมากขึ้้�นในสังัคมเยอรมันั

	 วรรณกรรมเด็ก็ภาษาเยอรมันัจำำ�นวนไม่น้่้อยในปัจจุุบันันำำ�ไปสู่่�ความจริงิที่่�ว่่า วรรณกรรมเด็ก็ในช่่วง

เปลี่่�ยนสหัสัวรรษที่่�ผ่า่นมา แสดงให้เ้ห็น็รูปูแบบครอบครัวัที่่�หลากหลาย โดยไม่ใ่ช่ล่ักัษณะของครอบครัวัพื้้�นฐาน

แบบ “คลาสสิกิ” ที่่�ต้อ้งมีีแค่่ พ่่อ แม่่ ลููกตามสายเลืือดอีีกต่่อไป แต่่วรรณกรรมเด็ก็เหล่่าน้ี้�แสดงให้เ้ห็น็ถึึง           

การยอมรับัความหลากหลายในสังัคม โดย Patchwork family เป็็นส่ว่นหน่ึ่�งของการเปลี่่�ยนแปลงทางสังัคม  ซึ่่�ง

ประเทศเยอรมนีีให้ค้วามสำำ�คัญั เห็น็ได้จ้ากวรรณกรรมเด็ก็ที่่�นำำ�เสนอเรื่่�องราวเกี่่�ยวกับั Patchwork family ใน

แง่บ่วก และพยายามเปลี่่�ยนแปลงทัศันคติทิี่่�มีีต่อ Patchwork family ว่า่ไม่ไ่ด้ม้ีีแต่่แง่ล่บอย่า่งที่่�พบในเทพนิยาย
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หรืือนิิทานพื้้�นบ้า้นส่ว่นใหญ่่ หนังัสืือสามารถเป็็นตัวักลางในการพูดูคุยุระหว่า่งผู้้�ปกครองและเด็ก็ เป็็นสื่่�อที่่�ดีีมาก

ในการสร้า้งความเข้า้ใจและสร้า้งสัมัพันัธ์ท์ี่่�ดีีในครอบครัวั วรรณกรรมเด็ก็ภาษาเยอรมันัเกี่่�ยวกับั Patchwork 

family อาจแสดงให้เ้ห็น็ว่า่ รูปูแบบความสัมัพันัธ์แ์บบน้ี้�เป็็นรูปูแบบความสัมัพันัธ์ท์ี่่�ได้ร้ับัการยอมรับัและเปิิดกว้า้ง      

มากขึ้้�นในสังัคมเยอรมันั ในขณะที่่�สังัคมไทยก็ม็ีีความหลากหลายของครอบครัวัและการใช้ช้ีีวิติ และมีีสถิติิกิาร

หย่า่ร้า้งสูงู5 แต่่จากการสำำ�รวจเบื้้�องต้น้กลับัไม่พ่บหนังัสืือเด็ก็หรืือวรรณกรรมเด็ก็ภาษาไทยที่่�นำำ�เสนอหัวัข้อ้

เกี่่�ยวกับั Patchwork family เลย จึึงอาจตั้้ �งคำำ�ถามต่่อไปได้อ้ีีกว่า่ ในสังัคมไทยมีีรูปูแบบครอบครัวัแบบน้ี้�อยู่่�    

มากน้้อยเพีียงใด ได้ร้ับัการมองในแง่บ่วกหรืือแง่ล่บแตกต่า่งจากในสังัคมเยอรมันัอย่า่งไร และอาจเป็็นข้อ้เสนอ

ในการแปลหนังัสืือ หรืือวรรณกรรมเด็ก็ภาษาเยอรมันัสมัยัใหม่ใ่นอนาคต นอกจากน้ี้� อาจเป็็นข้อ้เสนอแนะให้ก้ับั

หน่่วยงานภาครัฐัที่่�เกี่่�ยวข้อ้งเล็ง็เห็น็ถึึงความสำำ�คัญัในการสนัับสนุุนให้ม้ีีการจัดัทำำ�สื่่�อสร้า้งสรรค์ ์ที่่ �ช่่วยให้้

ประชาชนหรืือกลุ่่�มเป้้าหมายเข้า้ใจรูปูแบบทางสังัคมหน่่วยเล็ก็ที่่�สุดุคืือครอบครัวัว่า่มีีความหลากหลายในปัจจุบุันั

  

5 สถิติิขิองกรมการปกครองกระทรวงมหาดไทย ในปีี 2560 อัตัราการหย่า่ร้า้งเพิ่่�มขึ้้�นเป็็นร้อ้ยละ 41 มีีผู้้�จดทะเบีียนสมรส 297,501 คู่่�หย่า่ร้า้ง 

121,617 คู่่� (Komchadluek, 2019)	
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